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COMMERCIAL INVOICE / FACTURA COMERCIALA

........................................................ -

PLANT/FABRICA :FLD2A
FORD OTOSAN ROMANIA SRL
MUNICIPIUL CRAIOVA, STR HENRY FORD,

-
197020494 \.//

SOLD TO/CUMPARATOR  :CJ8NA INVOICE NO./NUMAR FACTURA

MAGNA PT S.P.A. / SALES MANAGER SERVICE & AFTER

VIA DEI CICLAMINI 4

DATE SHIPPED/DATA EXPEDITIEI :2025/03/28

MODUGNO (1863-1947), Nr.29,JUDETUL DOLJ
i ;C?:EEAZ';:\OAUTOVEH’CULELOR BETRANSRORT ! DATE INVOICED/ DATE FACTURII 2025/03/28
AT NO: :IT04886850728 - : _ "
COD UNIC DE INREGISTRATE : 6488696 : RFSNO. 194870
SHIP TO/LIVRAT LA - CJBNA DINDATADE : 06.12.1994 SHIPMENT TYPE/TIPUL EXPEDITE! : gﬁgggg'o"‘ NO CHARGE/ FREE OF
MAGNA PT S.P.A. / SALES MANAGER SERVICE & AFI'ER : d
VIA DEI CICLAMINI 4 SHIP FROM/EXPEDIAT DIN : FLD2A ' PAYMENT TERMS/TERMENI DE PLATA
MODUGNO FORD OTOSAN ROMANIA SRL . DELIVERY TERMS/CONDITIE DE LIVRARE :EXW -
70026 ITALY gg::g/iom 1863-1947, NR 29 ' PICKUP DATE/DATA LIVRARII :2025/03/28
465 ROMANIA TAX EXEMPT EC SUPPLY - ART.138 1 COUNCIL DIRECTIVE
—— ook B GRE/ UNI UM PRET UNITAR PRET TOTAL
ITEM DESCRIPTION/DESCRIERE REPER ORIG CNTRQTY PART QTY PIECE WT(KG) UOM / PIECE PRICE(EUR) EXT PIECE PRICE(EUR)
5515033 SPEC.RACK FOR 7DCT300 TRANSMISSION s - ’ . . 208 a8 250
RETUNABLE PACKAGING RIS RETURNABLE PACKAGING AND. . = essg 80,6 50508 5 56 B S onmenre ssweasmy g b lmsmrgre s ¢ el s § mtares S S S AT 8 s S SRS
TOTAL WEIGHT OF TARE CONSIDERED AND CORESPOUND CONTAINERS R DIVENSIONS COLETESIDIE VAT 0.0
T R HEOF Bk et D
e TOTFACTURA
TOTAL INVOICE (EUR) 38,500.0

TOTAL/TOTAL COLETE 77

WEIGHTS/GREUTATE : KG

NET/GREUTATE 18,402.23

TARE/AMBALAJ 0,00

GROSS/BRUTA 18,402.23

CONVEYANCE NUMBER : CR664XE

ASN 00000391317

PLATE NO / CONV.SEAL : GJ32LUX/ GJ31LUX .
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; Str. Schelei, Nr. 44, Novaci 215300, Jud. Gorj
Tel.: 0040 744 562 756 / 0040 761 253 333
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Dl g E-mail : sinzianacom@yahoo.com
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Locul si data incarcarii marfii

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and date of taking over the goods
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
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1 7 Transportatori succesivi (nume, ayesa, tara)
Nachfolgende Frachtfiirer (Name, Anschift, Land)

Successive u%iers (name, address, country)

Transporteurs Successifs (nom, adress, pays)

Documente anexate
Beigefugte Dokumente
Documents attached
Documents annexés

MV 3 /’ 2

1 8 Rezerve si observalii ale transportatorilor
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtféhrer
Carrier's reservation and observations
Reserves et observations du transporteur
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ature or ptamp of the carrier
Signature et fachet de transport

Semngitura §L§lampila transportatorului * 5
rift Und Stempel des Frachtfahrers

2 J
6 Mérci i numere 7 Nr. de colete 8 Mod de ambalare 9 Natura marfii 1 Nr. statistic 1 1 Greutate brutd, kg. 1 2 Cubaj m’
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht, kg. Umfang in m*
Marks and Nom . Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight, Kg Volume, m*
Marques et numéros Nombre de colis Mode d'embaliage Nature de la marchandise N. statistique Poids brut, Kg Cubage, m*
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Clasa
Klasse
Classe
La classe
1 3 Instruciiunile expeditorului 1 Conventii s| ia]e
Anweisungen des Absenders Besondere® inbarungen
Sender’s instructions Special agreesments
instructions de 'expéditeur Conventions particulléres
20 De platd; / Zu zahlen vom: Expeditor / Absender Valuta / Wahrung Destinatar / Empfang:r
To be paid: / A pazer: Sender / Expéditeur Currency / Monnale Consignee / Destinataire
Pret transport, Fracht
Carriage changes / Prix de transport
Sold / Zwischensumme
Balance / Solde
Taxe suplimentare / Zuschlage
14 Prescripfii de francare / Frachizahlungsanweisungen Supplem charges / Suplements
Instructions as to payment for carriage / P p affrar Accasari Nabengebuhven
O Franco/ Frei/ Carriage paid Accessories / Accessoires
: Total de plats / Die Gesamizahhi
G Nonfranco / Unfrei / Carriage forward \ Total pa;‘:em | Paiement Total nq
Incheiat la D. s Rambursare / Ruckerstattung
21 ez Dﬁ{%—\/ 15 Cash of delivery / Remboursement
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Printing & orders:

DISTRIBUTION SRL (004 0720 53 88 00 | distribcmro@gmail.com)




